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Судалгаанд ХБНÃУ, Ноðвеги, Фðанц, Авñтðали, Канад зэðэг оðнуудад Паðламентын 
хэлэлцүүлэг болон мэтгэлцээний дэг, үйл явц болон хэлэлцүүлэг, мэтгэлцээнд үг хэлэх 
хугацааг Дэгийн тухай хуулиаð хэðхэн зохицуулñныг авч үзлээ. 

Ингэхдээ ХБНÃУ, Ноðвеги, Фðанцын Дэгийн тухай хуулийн хэлэлцүүлэг явуулах болон 
хуðалдаан зохион байгуулах еðөнхий дэгийн албан буñ оðчуулга, Авñтðали, Канадад 
хуðалдааны дэг ба хэлэлцүүлэгт үг хэлэх хугацааг Дэгийн тухай хуулиаð хэðхэн 
зохицуулñныг хүñнэгтээð туñ туñ үзүүлñэн болно. 

ХÁНГУ ÁУНДЕСТАГ
ДЭГИЙН ТУХАЙ ХУУЛÜ

2014 
(албан бус орчуулга)

ЗУРÃААДУÃААР Б¯ЛЭÃ
Хэлэлцэх аñуудлын даðаалал, Бундеñтагийн чуулганыг заðлан хуðалдуулах,  

хуðалдаан явуулах жуðам болон хэв жуðам ñахиулах

19 дүðэм
Хуðалдаан

 Бундеñтагийн хуðалдааныг нээлттэй явуулна. Тулгууð хууль (¯ндñэн хууль)-ийн 
42.1-ð хэñэгт зааñны дагуу хаалттай явуулж болно. 

20 дүðэм
Хэлэлцэх аñуудлын даðаалал

1) Бундеñтагийн хуðалдааны төв болон хэлэлцэх аñуудлын даðааллыг Бундеñтаг 
уðьдчилан тогтооñон, эñхүл Еðөнхийлөгч /буюу Бундеñтагийн даðга, цаашид 
“Еðөнхийлөгч” гэх/ дүðмийн 21.1-т хэñэгт зааñан өөðийн эðх мэдлийн хүðээнд 
тогтооñнооñ буñад тохиолдолд Ахмадын зөвлөл тогтоож, заðлан хуðалдуулна. 

2) Хэлэлцэх аñуудлын жагñаалтыг Бундеñтагийн гишүүд, Бундеñðатын гишүүд болон 
Холбооны Заñгийн газаðт таðаана. Татгалзах зүйл гаðаагүй тохиолдолд эхний 
аñуудлыг заðлаñнааð батлагдñанд тооцно. Бундеñтагийн чуулганы хуðалдаан 
эхэлñнээñ хойш Бундеñтагийн аль ч гишүүн, анхны аñуудлыг заðлахааñ өмнө хэлэлцэх 
аñуудлын жагñаалтад өөðчлөлт оðуулж болох бөгөөд туñ хүñэлтийг Еðөнхийлөгчид 
өмнөх өдðийн 18.00 цагааñ өмнө гаðгаñан нөхцөлд хүчинтэйд тооцно. 

3) Хэлэлцэх аñуудлын жагñаалтыг баталñнааñ хойш буñад аñуудлыг зөвхөн паðламентын 
бүлэг, эñхүл хүðэлцэн иðñэн Бундеñтагийн гишүүдийн 5 хувийн ñаналааð, эñхүл энэхүү 
дүðэмд хэлэлцэх аñуудлын жагñаалтад оðуулахгүй хэлэлцэхийг зөвшөөðñөн аñуудлыг 
хэлэлцэхийг туñ туñ зөвшөөðнө. Бундеñтаг нь энэхүү дүðэмд өөðөөð заагаагүй бол аль 
ч үед хэлэлцэх аñуудлын жагñаалтааñ аñуудал хаñах эðхтэй байна. 

4) Бундеñтагийн гишүүн нь хэлэлцэх аñуудлын жагñаалтад аñуудал оðуулñан тохиолдолд 
холбогдох баðимт бичиг нь доод тал нь 3 долоон хоногийн өмнө таðаагдñан тохиолдолд 
даðаагийн хуðалдааны хэлэлцэх аñуудлын жагñаалтад оðуулж хэлэлцэнэ. 

5) Хуðалдааны иðц хүðээгүй шалтгаанааð хуðалдаан хуðалдаагүй тохиолдолд 
Еðөнхийлөгч мөн өдөð давтан заðлаж болно. Туñ хэлэлцэх аñуудлын хүðээнд ñанал 
хуðаалт явагдаж чадаагүй аñуудлааð Еðөнхийлөгч нь паðламентын бүлэг, эñхүл 
хүðэлцэн иðñэн гишүүдийн 5 хувь нь татгалзаагүй тохиолдолд дахин ñонгууль, эñхүл 
ñанал хуðаалтын товыг тогтоох, эñхүл хэлэлцэх аñуудлын жагñаалтааñ аñуудлыг хаñч 
болно. 
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21 дүðэм
Еðөнхийлөгч Бундеñтагийг заðлан хуðалдуулах

1) Бундеñтагааñ эðх олгоñнооð, эñхүл хуðалдааны иðц хүðэлцээгүйгээñ буñад 
шалтгаанааð шийдвэð гаðгах боломжгүй тохиолдолд Еðөнхийлөгч нь өөðийн эðх 
мэдлийн хүðээнд хуðалдааны тов болон хэлэлцэх аñуудлын даðааллыг тогтооно. 

2) Еðөнхийлөгч нь Бундеñтагийн гишүүдийн гуðавны нэг, Холбооны Еðөнхийлөгч, эñхүл 
Холбооны Канцлеðийн шааðдлагын дагуу Бундеñтагийг хуðалдуулна. (¯ндñэн хуулийн 
39-ð зүйлийн 3-ð хэñэг)

3) Дээðхээñ буñад тохиолдолд Еðөнхийлөгч хуðалдааны товыг тогтооñон, эñхүл хэлэлцэх 
аñуудлын жагñаалтад нэмэлт аñуудалд оðуулñан бол Бундеñтагааñ зөвшөөðөл авч 
хуðалдааныг эхлүүлнэ. 

22 дүðэм
Хуðалдаан

Хуðалдааныг Еðөнхийлөгч нээж, зохион явуулах болон хаана. Еðөнхийлөгч нь 
хуðалдааныг дууñахааñ өмнө Ахмадын зөвлөл, эñхүл Бундеñтагааñ тогтооñон даðаагийн 
хуðалдааны товыг заðлана. 

23 дүðэм
Хэлэлцүүлэг эхлүүлэх

Еðөнхийлөгч нь хэлэлцүүлэг явуулах шааðдлагагүй, эñхүл туñгай жуðмааð шийдэхээñ 
буñад тохиолдолд хэлэлцэх аñуудлын жагñаалтад оðñон аñуудал туñ бүðээð хэлэлцүүлэг 
явуулна.

24 дүðэм
Холбогдох аñуудлааð нэгдñэн хэлэлцүүлэг явуулах 
Ижил төñтэй, эñхүл хооðондоо холбоотой аñуудлааð нэгдñэн хэлэлцүүлэг явуулж болно. 

25 дүðэм
Хэлэлцүүлгийг хойшлуулах болон хаах

1) ¯г хэлэх даðааллын дагуу бүðтгүүлñэн бүх илтгэгч наð үгээ хэлж дууññан, эñхүл үг 
хэлэх хүñэлт гаðаагүй тохиолдолд Еðөнхийлөгч хэлэлцүүлэг дууññаныг заðлана. 

2)  Бундеñтаг хэлэлцүүлгийг паðламентын бүлгийн, эñхүл хүðэлцэн иðñэн гишүүдийн 5 
хувийг ñаналааð хойшлуулах, эñхүл хаах тухай шийдвэð гаðгана. Хуðалдааныг хаах 
тухай ñанал хуðаалт нь хойшлуулах ñанал хуðаалтааñ түðүүлж явагдах бөгөөд хаах 
тухай ñанал хуðаалтыг паðламентын бүлэг туñ бүðээñ илтгэгч наð үг хэлñний даðаа 
явуулна. 

26 дүðэм
Хуðалдааныг хойшлуулах

Бундеñтаг нь Еðөнхийлөгч, эñхүл паðламентын бүлэг, эñхүл хүðэлцэн иðñэн гишүүдийн 5 
хувийн ñаналааð хуðалдааныг хойшлуулах тухай шийдвэðийг гаðгана.
 

27 дүðэм
¯г хэлэх болон үг хэлэх хүñэлт гаðгах

1) Бундеñтагийн гишүүд үг хэлэхдээ Еðөнхийлөгчөөñ зөвшөөðөл авна. Еðөнхийлөгч нь 
хэлэлцүүлэгт оðолцохдоо ñуудлаа чөлөөлñний даðаа үг хэлнэ. Бундеñтагийн гишүүн 
хэлэлцүүлэгт үг хэлэхдээ, холбогдох аñуудал хаðиуцñан наðийн бичигт мэдэгдэнэ. 
Бундеñтагийн гишүүнийг гоðимын ñанал дэвшүүлэх, эñхүл мэдэгдэл хийхэд даðаалал 
хаðгалзахгүй. 

2) Бундеñтагийн гишүүн нь илтгэгчийг үг хэлж байхад аñуулт аñуух, эñхүл хэлэлцүүлэг 
явагдаж байхад тайлбаð хийх тохиолдолд Танхим дахь микðофоныг ашиглана. 
Илтгэгчийн зөвшөөðñнөөð аñуулт тавих, эñхүл тайлбаð хийх бөгөөд аñуулт, тайлбаð нь 
товч бөгөөд тодоðхой байна. Еðөнхийлөгч нь хэлэлцүүлэгт оðолцñон гишүүдэд гуðвааñ 
дээш минут үг хэлэх эðх олгох бөгөөд, илтгэгч нь нэг удаа хаðиулах эðхтэй байна. 
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28 дүðэм
¯г хэлэх даðаалал

1) ¯г хэлэх даðааллыг Еðөнхийлөгч тогтооно. Ингэхдээ Еðөнхийлөгч нь Холбооны Заñгийн 
газðын гишүүн, эñхүл Заñгийн газðааñ үүðэг болгоñны дагуу буñад этгээдийн тавьñан 
илтгэлийн даðаа хэлэлцүүлгийг зөв зохиñтой болон үð дүнтэй явагдахыг хангах бөгөөд 
улñ төðийн намуудын үзэл бодол, хэлэлцэж буй аñуудлыг дэмжñэн болон эñэðгүүцñэн 
ñанал зэðгийг туñгахад анхааðна.

2)  Бундеñтагийн гишүүний хэлэлцэх аñуудлын жагñаалтад оðуулñан аñуудлыг хэлэлцэхэд 
үг хэлэх эхний гишүүн нь туñ аñуудлыг оðуулñан гишүүнээñ ялгаатай паðламентын 
бүлгийн гишүүн байна. Санал оðуулñан гишүүн болон илтгэл тавигч нь хэлэлцүүлгийн 
эхэн болон төгñгөлд үг хэлэх эðхтэй байна. Илтгэл тавигч нь аль ч үед яðих эðхтэй 
байна. 

29 дүðэм
Ãоðимын ñанал

1) Еðөнхийлөгч нь гоðимын ñанал дэвшүүлэхээð үг хэлэх эðх авч буй гишүүнд давуу эðх 
олгоно. Туñ ñанал нь хэлэлцэж буй аñуудал, эñхүл хэлэлцэх аñуудлын даðаалалтай 
холбоотой байна. 

2) Дэвшүүлñэн гоðимын ñаналыг хүлээн авах шааðдлагатай тохиолдолд Еðөнхийлөгч нь 
зөвхөн ñанал оðуулñан этгээдэд, эñхүл буñад ñанал оðуулñан тохиолдолд паðламентын 
бүлэг туñ бүðээñ зөвхөн нэг илтгэгчид яðих эðх олгоно. 

3) Бундеñтагийн гишүүн нь гоðимын ñаналыг өөðөө гаðгах хүñэлгүй байгаа нөхцөлд 
Еðөнхийлөгч үг хэлэх эðхийг өөðийн үзэмжийн дагуу шийднэ. 

4) Ãишүүн нь гоðимын ñаналтай холбоотой аñуудлааð 5-ааñ дээшгүй минут яðих эðхтэй 
байна. 

30 дүðэм
Мэдэгдэл хийх

 Хэлэлцүүлгийг дүгнэñэн, завñаðлуулñан, эñхүл хойшлуулñны даðаа мэдэгдэл хийх 
эðхийг олгоно. Еðөнхийлөгч нь хэлэлцүүлгийн явцад мэдэгдэл хийхийг хүññэн гишүүнд 
давуу эðх олгоно. Мэдэгдэл хийхийг хүññэн гишүүн нь Еðөнхийлөгчөөñ үг хэлэх зөвшөөðөл 
авахдаа шалтгаанаа тайлбаðлана. Хэлэлцүүлэг явагдаж буй хугацаанд хийх мэдэгдэл нь 
зөвхөн туñ хэлэлцүүлэгт тухайн гишүүнтэй холбоотой яðигдñан мэдээллийг няцаах, эñхүл 
тухайн гишүүн хэлñэн үгэндээ залðуулга хийхтэй холбоотой байх бөгөөд туñ мэдэгдэл нь 
5 минутааñ хэтðэхгүй байна. 

31 дүðэм
Санал хуðаалт

1) Хэлэлцүүлгийн төгñгөлд Бундеñтагийн гишүүд нь эцñийн ñанал хуðаалт явагдахааñ 
өмнө 5 минутааñ хэтðэхгүй аман мэдэгдэл, эñхүл чуулганы хуðалдааны тэмдэглэлд 
хавñðагдах товч мэдэгдлийг бичгээð гаðгах эðхтэй байна. Еðөнхийлөгч нь ñанал 
хуðаалтын өмнө гишүүдэд мэдэгдэл хийх зөвшөөðөл олгож болно. 

2) Санал хуðаалт явуулахааñ өмнө Бүндеñтагийн аль ч гишүүн ñанал өгөхөөñ татгалзаж 
буйгаа заðлах эðхтэй. 

32 дүðэм
Хэлэлцэх аñуудлын жагñаалтад оðоогүй аñуудлааð мэдэгдэл хийх

Еðөнхийлөгч нь хэлэлцэх аñуудлын жагñаалтад оðñон эхний аñуудлыг заðлах, эñхүл 
хэлэлцүүлгийг дүгнэñэн, завñаðлуулñан, эñхүл хойшлуулñны даðаа гишүүнд хэлэлцэх 
аñуудлын жагñаалтад оðоогүй аñуудлааð үг хэлэх эðх олгож болох бөгөөд туñ 
мэдэгдэл нөхцөл байдлыг томьёолñон, эñхүл хувийн чанаðтай байж болно. Ãишүүн нь 
Еðөнхийлөгчөөñ үг хэлэх зөвшөөðөл авахдаа мэдэгдэл хийх шалтгааныг дуðдах бөгөөд 
туñ мэдэгдэл нь 5 минутааñ хэтðэхгүй байна. 
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33 дүðэм
Илтгэл

Илтгэгч наð нь илтгэлээ уншихгүй хаðин илтгэл тавихдаа тэмдэглэл ашиглаж болно. 

34 дүðэм
Илтгэл тавих

Илтгэгч наð нь микðофон ашиглах, эñхүл индðээñ илтгэлээ тавина.  

35 дүðэм
¯г хэлэх хугацаа

1) Хэлэлцүүлгийн жагñаалт дахь тодоðхой аñуудлааð явуулах хэлэлцүүлгийн хэлбэð 
болон үðгэлжлэх хугацааг Ахмадын зөвлөлөөñ ñанал болгоñны дагуу Будеñтаг 
тогтооно. Ахмадын зөвлөлөөñ нэгдñэн шийдэлд хүðч чадаагүй, эñхүл Бундеñтаг 
өөðөөð шийдээгүй тохиолдолд илтгэгч нь 15 минутааñ илүүгүй хугацаанд үг хэлнэ. 
Паðламентын бүлгийн шааðдñаны дагуу түүний аль нэг гишүүн нь 45 минут хүðтэл үг 
хэлж болно. Еðөнхийлөгч шааðдлагатай гэж үзñэн тохиолдолд дээðх хугацааг ñунгаж 
болно. 

2) Холбооны Заñгийн газðын эñхүл Бундеñðатын гишүүн, эñхүл тэдгээðийн үүðэг 
болгоñнооð буñад этгээд нь 20 минутааñ дээш хугацаагааð үг хэлñэн тохиолдолд 
заðчмын зөðүүтэй ñанал дэвшүүлэх хүñэлтэй паðламентын бүлэг нь мөн адил 
хугацаанд үг хэлэх эðхтэй байна. 

3) Бундеñтагийн гишүүн нь өөðт хувааðилагдñан хугацаанааñ хэтðүүлэн яðьñан 
тохиолдолд Еðөнхийлөгч нь эхний удаа ñануулга өгөх бөгөөд яðиагаа зогñоохыг 
шааðдана. 

36 дүðэм
Хэв жуðам ñахиулах, яðиаг зогñоох

1) Еðөнхийлөгч нь илтгэгчийг хэлэлцүүлгийн аñуудлын хүðээнд яðихыг шааðдах эðхтэй. 
Еðөнхийлөгч нь дэгийг зөðчñөн, эñхүл Бундеñтагийг үл хүндэтгэñэн гишүүнийг дуудаж, 
хэв жуðам ñахихыг шааðдах эðхтэй байна

2) Илтгэгчийг илтгэлээ тавьж байх хугацаанд түүнийг хэлэлцүүлгийн аñуудлын хүðээнээñ 
гадууð яðьж байгааг, эñхүл хэв жуðам ñахихыг туñ бүð 3 удаа ñануулñан ч дахин 
зөðчñөн тохиолдолд Еðөнхийлөгч илтгэгчийг яðиагаа дууñгахыг шааðдах бөгөөд туñ 
хэлэлцүүлгийн хугацаанд дээðх аñуудлааð дахин үг хэлэх эðхийг нь хаñах эðхтэй 
байна. 

37 дүðэм
Тоðгууль

Бундеñтагийн гишүүн нь хуðалдааны дэгийг ноцтой зөðчñөн, эñхүл хуðалдааныг үл 
хүндэтгэñэн тохиолдолд Еðөнхийлөгч нь хэв жуðам ñахихыг шааðдалгүй 1000 евðотой 
тэнцэх хэмжээний тоðгууль ногдуулж болно. Ãишүүн давтан зөðчил гаðгаñан тохиолдолд 
тоðгуулийн хэмжээг 2000 евðо хүðтэл өñгөж болно. 38.2-т зааñан дүðэмд зохих өөðчлөлт 
оðуулан хэðэглэнэ. 

38 дүðэм
Бундеñтагийн гишүүний хуðалдаанд оðолцох эðхийг хаñах

1) Еðөнхийлөгч нь хуðалдааны дэгийг ноцтой зөðчñөн, эñхүл Бундеñтагийг үл хүндэтгэñэн 
гишүүнийг хэв жуðам ñахихыг шааðдалгүй, эñхүл тоðгууль ногдуулахгүй хуðалдааныг 
дууñтал Танхимааñ гаðахыг тушаах эðхтэй байна. Хуðалдааныг дууñахааñ өмнө 
Еðөнхийлөгч тухайн гишүүнийг хэдэн өдðийн хуðалдаанд оðолцохгүйг хуðалдаанд 
мэдэгдэнэ. Бундеñтагийн гишүүний 30 хүðтэл өдðийн хуðалдаанд оðолцох эðхийг 
хаñаж болно. 

2) Ãишүүн өмнөх хуðалдаанд үл хүндэтгэñэн үйлдэл үйлдñэн, эñхүл дэгийг ноцтой 
зөðчñөн тохиолдолд Еðөнхийлөгч туñ гишүүнийг хуðалдаанд ñуух эðхийг даðаагийн 
хуðалдаанааñ хязгааðлах тухай заðлаñан тохиолдолд туñ аðга хэмжээг буцаан 
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хэðэглэж болно. 
3) Тухайн зөðчил гаðгаñан гишүүн нь нэн даðуй танхимыг оðхих бөгөөд Еðөнхийлөгчийн 

шааðдлагыг биелүүлээгүй тохиолдолд, Еðөнхийлөгч туñ үйлдэл нь шийтгэлийг 
ñунгахад нөлөөлж буйг анхааðуулна. 

4) Зөðчил гаðгаж хуðалдаанд оðолцох эðхээ хаñуулñан гишүүн нь мөн байнгын хоðоодын 
хуðалдаанд оðолцох эðхгүй байна. 

5) Бундеñтагийн гишүүн нь чуулганы болон байнгын хоðоодын хуðалдаанд хууль буñааð 
оðолцохыг завдñан тохиолдолд энэхүү дүðмийн 3-ð хэñэгт зааñныг зохих өөðчлөлт 
оðуулан дагаж мөðдөнө.

6) Зөðчил гаðгаñан гишүүнийг чөлөө авñанд тооцохгүй. Мөн тэðээð нэðээ иðцийн бүðтгэлд 
бүðтгүүлэх эðхгүй байна. 

39 дүðэм
Сахилгын хаðиуцлагыг үл зөвшөөðөх

Зөðчил гаðгаñан гишүүн нь даðаагийн хуðалдаанааñ өмнө хуðалдааны дэгийг зөðчñөнд 
хүлээлгэх хаðиуцлагыг үл зөвшөөðñнийг үндэñлэлийн хамт бичгээð гаðгах эðхтэй. Энэхүү 
аñуудал нь тухайн хуðалдааны хэлэлцэх аñуудлын жагñаалтад оðох бөгөөд Бундеñтаг 
хэлэлцэлгүй, нэн даðуй шийднэ. 

40 дүðэм
Хуðалдааныг түð зогñоох

Еðөнхийлөгч Бундеñтаг дахь үймээнийг Танхимын хэвийн ажиллагаанд ñаад учðуулж 
байна гэж үзñэн тохиолдолд Бундеñтагийн хуðалдааныг тодоðхой хугацаагааð түð зогñоох 
эñхүл хуðалдааныг цуцлах эðхтэй байна. Еðөнхийлөгчийг гишүүд ñонñохгүй тохиолдолд 
тэðээð ñуудлаа оðхих бөгөөд ингэñнээð хуðалдааныг түð зогñооñонд тооцно. Еðөнхийлөгч 
хуðалдааныг үðгэлжлүүлэн хуðалдуулна. 

41 дүðэм
Хэв жуðам ñахиулах буñад аðга хэмжээ

1) Хуðалдаанд оðолцож буй Бундеñтагийн гишүүн буñ этгээд болон иðгэд хуðалдааны 
дэгийг зөðчñөн тохиолдолд Еðөнхийлөгч дээðх этгээдүүдэд хаðиуцлага хүлээлгэнэ. 

2) Бундеñтагийн үйл ажиллагаатай танилцаж буй иðгэн дуðгүйцэл болон ñайшаалаа 
илэðхийлэх, эñхүл зохиñгүй үйлдэл гаðгаñан тохиолдолд түүнийг Еðөнхийлөгчийн 
тушаалын дагуу нэн даðуй танхимааñ гаðгана. 

 
42 дүðэм

Холбооны Заñгийн газðын гишүүнийг заðлан дуудах
Бундеñтаг нь паðламентын бүлэг, эñхүл хүðэлцэн иðñэн гишүүдийн 5 хувийн ñаналыг 
үндэñлэн Холбооны Заñгийн газðын гишүүнийг заðлан дуудах эðхтэй байна. ¯ндñэн 
хуулийн 43.1-ð хэñэг. 

43 дүðэм
Холбооны Заñгийн газаð болон Бундеñðатын гишүүний үг хэлэх эðх
Холбооны Заñгийн газðын гишүүн, эñхүл Бундеñðатын гишүүн болон тэднээñ үүðэг 
болгоñон этгээдүүд нь шааðдлага гаðгаñны дагуу ¯ндñэн хуулийн 43.2-ð хэñэгт зааñныг 
үндэñлэн ямаð ч үед үг хэлэх эðхтэй байна.  

44 дүðэм
Хэлэлцүүлгийг дахин явуулах

1) Хэлэлцүүлгийн төгñгөлд, эñхүл хэлэлцүүлэгт олгоñон үг хэлэх хугацаа дууññан ч 
гишүүн, эñхүл Холбооны Заñгийн газðын гишүүн, эñхүл тэдгээðийн эðх олгоñнон 
буñад этгээд, эñхүл Бундеñðат нь хэлэлцүүлгийн аñуудлын хүðээнд яðьж дууñаагүй 
тохиолдол хэлэлцүүлгийг дахин нээñэнд тооцно. 
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2) Хэлэлцүүлгийн үеэð гишүүн, эñхүл Холбооны Заñгийн газðын гишүүн, эñхүл тэднээñ 
үүðэг болгоñон буñад этгээд , эñхүл Бундеñðатад хэлэлцэж буй аñуудлааð үг хэлэх эðх 
олгоñон тохиолдолд тухайн аñуудлааðх паðламентын бүлэгт олгоñон цаг нь дууññан 
бол өмнө олгогдñон хугацааны дөðөвний нэгтэй тэнцэх хугацааг нэмж олгоно.

3) Ãишүүн, эñхүл Холбооны Заñгийн газðын гишүүн, эñхүл тэдгээðээñ үүðэг болгоñон 
буñад этгээд, эñхүл Бундеñðат нь хэлэлцэх аñуудлын хүðээнд хамааðахгүй аñуудлааð 
үг хэлэх тохиолдолд, туñ мэдэгдлээð паðламентын бүлэг, эñхүл хүðэлцэн иðñэн 
гишүүдийн 5 хувийн шааðдлагын дагуу хэлэлцүүлэг явуулж болно. Туñ хэлэлцүүлэгт 
заðчмын зөðүүтэй ñанал оðуулахыг хоðиглоно.  

45 дүðэм
Иðц

1) Бундеñтагийн нийт гишүүдийн талааñ дээш хувь нь Танхимд хүðэлцэн иðñнээð иðц 
бүðдñэнд тооцно. 

2) Санал хуðаалт явуулахааñ өмнө паðламентын бүлэг, эñхүл хүðэлцэн иðñэн гишүүдийн 
5 хувь нь иðц бүðдñэн эñэх талааð ñанал гаðгаñан мөн хуðалдаан даðгалагч нь энэхүү 
аñуудлыг баталгаажуулаагүй, эñхүл ñанал хуðаалт явуулахтай холбоотойгооð иðц 
бүðдñэн эñэх талааð даðгалагч нь паðламентын бүлэг, эñхүл хүðэлцэн иðñэн гишүүдийн 
5 хувьтай хамтðан ñанал гаðгаñан бол  51 дүðэмд зааñны дагуу ñанал хуðаах бөгөөд 
хэлэлцүүлэг явагдаж байгаа тохиолдолд 52 дүðмийг баðимтална. Еðөнхийлөгч нь 
богино хугацаагааð ñанал хуðаалтыг түð хойшлуулах эðхтэй байна. 

3) Иðц бүðдээгүй байгаа нь батлагдñан тохиолдолд Еðөнхийлөгч нь хуðалдааныг 
нэн даðуй зогñооно. Ãишүүдийн ñаналын каðтыг ашиглан ñанал хуðаалт явуулах 
шааðдлага нь хүчин төгөлдөð байна. Хуðалдааны иðцийг тогтоохдоо хүðэлцэн иðээгүй 
болон хүчингүй ñаналуудыг оðолцуулан тооцно. 

4) 45 дүðмийн 1-3-ð хэñэгт зааñныг үл хаðгалзан, хэлэлцүүлгийн явцад хуðалдаан 
даðгалагч нь Бундеñтагийн нийт гишүүдийн 25 хувийн иðц бүðдñэн эñэх аñуудлааð 
ñанал гаðгаñан тохиолдолд Еðөнхийлөгч нь паðламентын бүлэгтэй зөвшилцñөний 
үндñэн дээð хуðалдааныг түð зогñоох эðхтэй байна. Ãишүүдийн иðцийн 52 дүðэмд 
зааñан жуðмын дагуу тогтооно. 

46 дүðэм
Аñуулт тавих

Еðөнхийлөгч нь аñуултаа «тийм», «үгүй» хэлбэðээð хаðиулт авахааð тавина. Мөн 
аñуултууд нь дэмжñэн, эñхүл эñэðгүүцñэнийг ойлгомжтой байдлааð илэðхийлэгдñэн 
байхааð тавигдана. Аñуултын хэлбэðийн хувьд гоðимын ñанал оðуулах зөвшөөðөл хүñч 
болох бөгөөд ñаналыг эñэðгүүцñэн ñанал гаðñан тохиолдолд Бундеñтаг шийднэ.
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СТÎРТИНГ
НÎРВЕГИЙН ВАНТ УЛСЫН ПАРЛАМЕНТ

ДЭГИЙН ТУХАЙ ХУУЛÜ
2009

(албан бус орчуулга)

ЗУРÃААДУÃААР Б¯ЛЭÃ
Хэлэлцүүлэг

35 ХЭСЭÃ
Хэлэлцүүлгийг эхлүүлэхэд Еðөнхийлөгчийн ñанал болгоñнооð хуðалдаан нь хэлэлцүүлэг 
явуулах хугацааг хязгааðлах буюу 36 дугааð хэñэгт зааñан хугацаанааñ богино хугацаа 
тогтоох, намын бүлгүүдэд цаг хувааðилах эðхтэй байна. 

Хэлэлцүүлгийг хуðалдаан даðгалагч нээх бөгөөд, үг хэлэх даðааллыг Еðөнхийлөгчийн  
хаðаанд өðтñөн  даðааллааð тогтооно. ¯г хэлэх хүñэлтийг зэðэг гаðгаñан тохиолдолд 
Еðөнхийлөгч өөðийн үзэмжээð шийднэ. Намын бүлгүүд нь Стоðтингийн тамгын газðааð 
дамжуулан Еðөнхийлөгчид хэлэлцүүлэгт оðолцох хүñэлтэй гишүүдийн нэðñийн жагñаалтыг 
өðгөн мэдүүлñэн тохиолдолд, Еðөнхийлөгч туñ жагñаалтын дагуу даðааллыг тогтооно. ¯г 
хэлэх даðааллыг намын бүлэг туñ бүðийн нэг илтгэгч толгойлно. 

Хэлэлцүүлэгт оðолцогч нь нэг аñуудлааð, эñхүл хэлэлцүүлэг нь хэдэн хэñэгт хуваагдñан 
тохиолдолд хэñэг туñ бүðт хоёðооñ дээш удаа үг хэлэх эðхгүй байна. Энэ нь даðаах этгээд 
буюу нөхцөлд хамааðахгүй: 

a) Өөðñдийн эðхлэх аñуудлааð Байнгын хоðооны даðгалагч болон Сайдад, Еðөнхий 
улñ төðийн хэлэлцүүлэгт Еðөнхий ñайд болон намын бүлгийн даðга наðт. 

b) Еðөнхийлөгч нь товч ñанал хэлэх, мэдээлэл хийхийг зөвшөөðч болно. 
c) Еðөнхийлөгч нь намын бүлэг туñ бүðийн нэг илтгэгчийг хоёðооñ дээш удаа 

яðиулж болно. 
d) Еðөнхийлөгчийн ñанал болгоñнооð Стоðтинг нь дүðэмд зааñнааñ өөðөөð тогтоож 

болно. 

36 ХЭСЭÃ
Эхний илтгэл 30 минут, хоёð дахь илтгэл нь 10 минут болон удаах илтгэлүүд нь 3 
минутааñ туñ туñ хэтðэхгүй байна. Товч ñанал, мэдээлэл нь 1 минутааñ хэтðэхгүй байх. 
Дэгийн 34 дэх хэñэгт зааñан Заñгийн газðын гишүүний илтгэл нь нэг цагааñ хэтðэхгүй 
байна. Еðөнхийлөгчийн ñанал болгоñнооð Стоðтинг үг эхлэх хугацааг ñунгаж болно. 
Еðөнхийлөгчийн, эñхүл Стоðтингийн 10-ааñ доошгүй гишүүдийн бичгээð гаðгаñан ñаналыг 
үндэñлэн Стоðтинг нь үг хэлэх хугацааг 3 минутааñ багагүй байхааð богиноñгож болно. 
Еðөнхийлөгчийн ñанал болгоñнооð хугацааг Байнгын хоðоодын даðгалагч, намын бүлгийн 
даðга наð болон Заñгийн газðын гишүүдэд дүðэмд зааñнааñ өөðөөð тогтоож болно. 

37 ХЭСЭÃ
Стоðтинг зөвшөөðñнөөð Еðөнхийлөгч нь хэлэлцүүлэгт хамааðах аñуудлааð товч мэдэгдэл, 
тайлбаð хийх болон хаðиу өгөх хэлбэðээð хэлэлцүүлэг/мэтгэлцээн явуулж болох бөгөөд 
туñ бүð 1 минутааñ хэтðэхгүй байна. Илтгэгчийн үг нь мэтгэлцээн үүñгэñэн тохиолдолд 
илтгэгч наðт ээлжлэн хаðиулна. 

Еðөнхийлөгч нь хэлэлцүүлгийг үðгэлжлүүлэх шааðдлагатай гэж үзñэн тохиолдолд хамгийн 
ñүүлд хэлэлцñэн аñуудлааð шууд аñуултад хаðиулах эñхүл илэðхий үл ойлголцлыг 
аðилгах зоðилгооð даðаалал хаðгалзахгүй дээд тал нь хоёð удаа туñ бүð 1 минут дотоð 
товч мэдэгдэл, тайлбаð хийхийг зөвшөөðнө. 
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Стоðтинг нь хэлэлцүүлэгт бүðтгүүлñэн бүх илтгэгч наðыг яðьж дууñаагүй байхад нь 
хэлэлцүүлгийг дууñгаж “хааж” болно. Хаах болон яðих хугацааг богиноñгох ñаналыг 
Еðөнхийлөгч, эñхүл 10 гишүүн гаðгаж гишүүдийн гуðавны хоёðооñ доошгүй нь дэмжñэн 
бол хүлээн авна. Санал хуðаалтыг туñ ñаналыг дэмжñэн болон эñэðгүүцñэн туñ бүð нэг 
илтгэгч илтгэñний даðаа явуулна.

37А ХЭСЭÃ
Еðөнхийлөгч нь хуðалдааны төгñгөл бүðт Ãишүүдээñ хуðалдааны дэг зөðчигдñөн эñэх 
талааð ñанал, шүүмж хүлээн авна.

Хуðалдааны төгñгөл бүðт Еðөнхийлөгчийн зөвшөөðñнөөð, Тэðгүүлэгч /Пðезидиум/ -дэд, 
эñхүл Заñгийн газðын гишүүдэд аñуулт тавьж болох бөгөөд энэ нь тодоðхой үндэñлэлтэй, 
эñхүл өөð ямаðваа нэгэн байдлааð тавьж болохгүй нөхцөлд зөвшөөðөгдөнө. Ийнхүү 
аñуулт тавихдаа гишүүд нь хуðалдаан дууñахааñ өмнө Еðөнхийлөгчид хандана. Аñуулт 
тавих болон хаðиулах нь туñ бүð 5 минутааñ хэтðэхгүй. Хаðиулт өгñний даðаа буñад 
намын бүлгийн гишүүн туñ бүð нэг удаа дээд тал нь 3 минут яðих эðхтэй байна. Төгñөлд 
нь аñуулт тавигч болон хаðиулагч нь туñ бүð нэг удаа 3 минутааñ хэтðэлгүй яðих эðхтэй 
байна. 

Хоёðдугааð хэñэгт зааñны дагуу хэлэлцэх явцад ñанал дэвшүүлж болохгүй. 

38 ХЭСЭÃ
Илтгэгч нь Еðөнхийлөгчид хандан илтгэлээ тавина. Илтгэгч нь зөвхөн илтгэлд хамааðах 
аñуудлааð илтгэл тавина. Ãишүүний ёñ зүйд үл нийцэх, буñдыг доðомжилñон,  баñамжилñан 
хэл яðиа болон үйлдлийг хоðиглоно. Дээðхийг Еðөнхийлөгч хянан шийднэ. 

39 ХЭСЭÃ
Хэлэлцүүлгийн үеэð дуðгүйцлээ дуу чимээтэйгээð илэðхийлэх, эñхүл алга ташихыг 
хоðиглоно. 

40 ХЭСЭÃ
Ишлэлийг хязгааðтай хэðэглэх бөгөөд яðиандаа ишлэлийн эхлэл, төгñгөл болон эх 
ñуðвалжийг заана. 

41 ХЭСЭÃ
Төðийн зөвлөлийн гишүүд хэлэлцүүлэгт оðолцохдоо ¯ндñэн хуулийн 742-т зааñны дагуу 
Стоðтингийн гишүүнтэй адил Дэгийн тухай хуульд зааñан эðх, үүðгийг хүлээнэ.  

42 ХЭСЭÃ
Еðөнхийлөгч хуðалдааны дэгийг үл хүндэтгэñэн гишүүнд ñануулга өгөх бөгөөд 
шааðдлагатай бол дахин ñануулна. 

Ãишүүн нь хуðалдааны дэгийг дахин зөðчñөн тохиолдолд Еðөнхийлөгч нь тухайн гишүүнийг 
үг хэлэх, аñуулт аñуух эðхийг нь хаñах, эñхүл тухайн өдðийн  хуðалдаанд оðолцуулахгүй 
байх аñуудлааð ñанал хуðаалт явуулна. 
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ФРАНЦЫН ҮНДЭСНИЙ ХУРЛЫН ДЭГ
(Rules of procedure of the National Assembly) 

2007
(Албан бус орчуулга)

Бүлэг XI. Нэгдñэн хуðалдаанааð хэлэлцэх аñуудал 
Хэлэлцүүлгийн зохион байгуулалт

47-ð зүйл
Нэгдñэн хуðалдаанааð хэлэлцэх аñуудалд :

- Хуулийн төñлүүд, хууль тогтоох ñаналууд нь 84-ð зүйлд тогтооñон жуðмын 
хүðээнд даðааллын дагуу,

- Аман аñуултууд Зүйл 134-өөð тогтооñон жуðмын дагуу,
- Буñад аñуудлууд даðаагийн Зүйлд заагдñан жуðмын дагуу туñ туñ оðно.
- 

48-ð зүйл
1. ¯ндэñний хуðлын даðга долоо хоног бүð өөðийн  тогтооñон өдөð, цагт  ̄ ндэñний хуðлын 

дэд даðга, байнгын хоðоодын даðга наð, Санхүү, эдийн заñгийн еðөнхий аñуудал, 
төлөвлөлтийн хоðооны Еðөнхий илтгэгч, намын бүлгүүдийн даðга наðыг хуðалдуулж, 
Заñгийн газðааñ тогтооñон нэн тэðгүүнд хэлэлцэх шааðдлагатай аñуудлуудааñ гадна 
хэлэлцэх аñуудлын жагñаалтанд оðуулах буñад ñаналыг хэлэлцэнэ.

2. Туñгай хоðоодын даðга наð хүñэлтээ гаðгавал энэ зөвлөлгөөнд уðигдаж болно.
3. ¯ндэñний хуðлын даðга зөвлөлгөөн явагдах өдөð, цагийн тухай Заñгийн газаðт 

мэдэгдэнэ. Заñгийн газаð зөвлөлгөөнд төлөөлөгчөө оðолцуулж болно. 
4- 7. Хэлэлцэх аñуудлын талааð мэдээлэх

49-ð зүйл
1. ¯ндэñний хуðалд хэлэлцэгдэх төñлөөð еðөнхий хэлэлцүүлэг хийх жуðмыг 

Зөвлөлгөөнөөñ тодоðхойлж болно.
2. Еðөнхий хэлэлцүүлгийн жуðмыг туñгайлан тодоðхойлñнооñ буñад тохиолдолд 

Зөвлөлгөөн нэгдñэн хуðалдаанааð хэлэлцэх аñуудлын даðааллын хүðээнд зөвхөн 
еðөнхий хэлэлцүүлгийн үðгэлжлэх хугацааг тогтооно. Энэ хугацааг ¯ндэñний хуðлын 
даðга фðакцуудад хувааðилахдаа хэлэлцүүлгийн хугацаанааñ хамааðан фðакц бүðд 
адилхан бөгөөд хамгийн бага хугацаа оногдохооð зохицуулна. Аль нэг фðакцид 
оðдоггүй гишүүдэд хэлэлцүүлгийн хугацааны хүðээнд тэдний тоонд пðопоðционал 
хугацаа оногдоно. ¯лдñэн хугацааг ¯ндэñний хуðлын даðга фðакцуудад тэдний 
гишүүдийнх нь тоонд  пðопоðционалааð хуваан оногдуулна.

3. Жилийн төñөв хэлэлцэхээñ буñад тохиолдолд Зөвлөлгөөнөөñ фðакц бүðд оногдñон 
хугацааны хүðээнд гишүүдийн үг хэлэх хугацаанд хязгааð тавьж болно.

4. Фðакцийн даðга наð үг хэлэх хүмүүñийн нэðийг бичиж авч  ¯ндэñний хуðлын даðгад 
мэдэгдэхдээ тэднийг ямаð даðааллааð, ямаð хугацаагааð  үг хэлүүлэх тухай ñаналаа 
мөн хүðгүүлнэ. Ãэхдээ ñанал болгож буй үг хэлүүлэх хугацаа нь 5 минутааñ бага байж 
болохгүй.

5. Дээðх ñаналыг үндэñлэн ¯ндэñний хуðлын даðга үг хэлэх даðааллыг тогтооно. Ãэхдээ 
фðакцийн даðгын шааðдлагааð фðакцийн нэðийн өмнөөñ үг хэлэх гишүүнд эхэлж үг 
хэлэх боломж олгоно.
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Б¯ЛЭÃ XII. НЭÃДСЭН ХУРАЛДААН

50-ð зүйл
3.  Даðга наðын Зөвлөлийн ñаналааð  шааðдлагатай тохиолдолд хэлэлцэх аñуудлын 

хүðээнд буñад нэгдñэн хуðалдааныг зохион байгуулж болно. Ãэхдээ хоðоод хуðалдах 
ёñтой өглөөний цагааð эдгээð хуðалдааныг зохион байгуулж үл болно.  

4.  Еðөнхий ñайд ¯ндэñний хуðлын ийм хуðалдааныг зохион байгуулахыг шааðдах 
эðхтэй. 

5. ¯ндэñний хуðлын даðга, ñониðхогч хоðооны даðга наð аñуудлыг цаг алдалгүй 
хэлэлцэхийн тулд мөн хуðлын ийм хуðалдааныг зохион байгуулахыг шааðдах эðхтэй. 
Ингэñэн тохиолдолд тухайн аñуудлыг хэлэлцүүлж буй талууд буюу  ñанал оðуулагч 
тал, ñаналыг үл дэмжигч талын илтгэл, заñгийн газаð ба хоðооны даðга эñвэл илтгэгч 
оðолцñон хэлэлцүүлгийн даðаа л Хуðлааñ нэмэлт хуðалдаан явуулах эñэх талааð 
шийдвэð гаðгана. 

6.  ¯ндñэн хуулийн 18,35,36,49 дүгээð зүйл, ñанхүүгийн хуулиудыг хэлэлцэх, ээлжит буñ 
чуулганы үеэð хоðоод хуðалдах ёñтой өглөөний цагааð нэгдñэн  хуðалдааныг зохион 
байгуулж болно.  

7.  Заñгийн газðааñ шааðдñан, ¯ндэñний хуðлааñ түүний Даðгын зөвлөñнөөð ñанал 
нэгтэйгээð шийдвэðлэñнээñ буñад тохиолдолд хуðалдааныг шөнө дундааñ хойш 
явуулж үл болно.   

52-ð зүйл
1. ¯ндэñний хуðлын даðга хуðалдааныг нээж, хэлэлцүүлгийг удиðдан, хуðалдааны 

дэгийг ñахиулж, дуðтай цагтаа хуðалдааныг зогñоож, хааж болно.
2. Хуðалд дэг жуðам ñахиулах аðга хэмжээг ¯ндэñний хуðлын даðга өөðийн нэðийн 

өмнөөñ хэðэгжүүлнэ.
54-ð зүйл

1. ¯г хэлж байгаа илтгэгчийн зүгээñ түүний үгийг таñалж дундууð нь үг хэлэхийг 
зөвшөөðñөн ч гэñэн Хуðлын гишүүн, ¯ндэñний хуðлын даðгааñ  үг хэлэх зөвшөөðөл 
авах үүðэгтэй. Ийм тохиолдолд илтгэгчийн үг 5 минутааñ илүү хугацаагааð таñалдах 
ёñгүй. 

2. ¯г хэлэхийг хүññэн депутатууд ̄ ндэñний хуðлын даðгад нэðээ бичүүлж, Даðга үг хэлэх 
даðааллыг тогтооно. 

3. Дэгээð зохицуулñан хэлэлцүүлгээñ гадна Даðга, ñанал өгөх ñэдлийг тайлбаðлуулах 
зоðилгооð бүлэг бүðээñ 1 илтгэгчид 5 минут үг хэлэх зөвшөөðөл өгч болно. 

4. Илтгэгч индэð дээð эñвэл ñуудал дээðээñээ үг хэлж болно. Даðга түүнийг индэð дээð 
үг хэлэхийг уðьж болно.  

5. Хэðэв Даðга, Хуðал хангалттай мэдээлэл авлаа гэж үзвэл илтгэгчийг үгээ дууñгахыг 
хүñч болно. ¯үний нэгэн адилааð хэлэлцүүлгийн эðх ашгийн үүднээñ илтгэгчийн үг 
хэлэх хугацааг ñунгаж болно. 

6. Илтгэгч хэлэлцэж буй аñуудлааñ өөð зүйл яðих ёñгүй. Ингэñэн тохиолдолд Даðга 
энэ тухай түүнд ñануулна. Хэðэв илтгэгч үүнийг хүлээн авахгүй, зөвшөөðөлгүй 
үðгэлжлүүлэн яðьñан бол Даðга түүний үг хэлэх эðхийг хаñч болно. Ийм тохиолдолд 
Дарга,	 энэ	 хэсгийн	 XIV	 бүлэгт	 заасан	 сахилгын	 арга	 хэмжээг	 авсан	 эсэхээс	 үл	
хамааðан илтгэгчийн хэлñэн үгийг пðотоколд оðуулахгүй байх шийдвэð гаðгана.    

55-ð зүйл
1. Цаг хязгааðлаñан хэлэлцүүлэгт үг хэлж буй илтгэгч фðакцид олгогдñон хугацааг ямаð 

ч тохиолдолд хэтðүүлж үл болно.
2. ¯г хэлэх хугацаагаа хэтðүүлñэн тохиолдолд ̄ ндэñний хуðлын даðга 54 дүгээð зүйлийн 

5 ба 6 дахь заалтыг хэðэглэнэ. 
3. Хэðэв фðакц үг хэлэх хугацаагаа дууñгаñан бол түүний гишүүдэд үг хэлэх хугацаа 

өгөхгүй. 
4. Хэðэв үг хэлэх хугацаагаа дууñгаñан фðакцийн гишүүн тухайн хуульд өөðчлөлт оðуулах 
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ñанал дэвшүүлñэн бол уг ñаналыг ̄ ндэñний хуðлын даðга уншиж, хэлэлцүүлэггүйгээð 
шууд ñанал хуðаана.

5. ¯г хэлэх хугацаагаа дууñгаñан фðакцийн Даðга цаашид ямаð нэг хуулийн төñөл, 
ñаналын еðөнхий ñанал хуðаалтааñ буñад тохиолдолд нээлттэй ñанал хуðаалт 
явуулахыг шааðдах боломжгүй.

6. Хэðэв хэлэлцүүлгийн явцад цаг хүðэлцэхгүй байдал үүñвэл Хуðал, ¯ндэñний хуðлын 
даðгын ñаналын дагуу шууд хэлэлцүүлгийн цагийг ñунгах шийдвэð гаðгаж болно. 

56-ð зүйл
1. Сайд наð, даðга наð, хоðооны илтгэгчид хэлэлцүүлж байгаа аñуудлааðаа хүññэн 

үедээ үг хэлэх эðх авна. 
2. ¯үний нэгэн адилааð хуулиаð томилогдñон заñгийн газðын комиññаðуудад хуðалдаанд 

оðолцож байгаа  заñгийн газðын гишүүний хүñэлтээð үг хэлэх эðх өгнө. 
3. ¯ндэñний хуðлын даðга илтгэгчид заñгийн газаð, хоðоонд хаðиулт өгөх зөвшөөðөл 

олгож болно.

57-ð зүйл
1. Хэðэв еðөнхий хэлэлцүүлэгт ямаð нэгэн зүйл анги эñвэл ñанал өгөх ñэдлийн 

аñуудлааð 2 илтгэгчээñ доошгүй тооны хүн эñðэг ñаналтай байвал ¯ндэñний хуðлын 
даðгын шийдвэð, эñвэл Хуðлын гишүүний ñаналааð хэлэлцүүлгийн энэ шатыг энэхүү 
дэгийн 49 дүгээð зүйлд зааñнааñ буñад тохиолдолд зогñоож болно. Ãэхдээ хуулийн 
талааð бүхэлд нь ñанал өгөх ñэдлийн аñуудлааðх ñанал хэлэх үйл явцыг бүх фðакцийн 
төлөөлөгчид үг хэлж дууñаагүй тохиолдолд  зогñоож үл болно. 

2. Хуðлын гишүүн еðөнхий хэлэлцүүлгийг дууñгах ñанал гаðгаñан тохиолдолд үүний эñðэг 
ñаналтай нэг л гишүүнд 5-ааñ илүүгүй минутын үг хэлэх эðх олгоно. Ингэхдээ ийнхүү 
үг хэлэх эðхийг еðөнхий хэлэлцүүлэгт оðолцохооð хамгийн эхэнд нэðээ бичүүлñэн 
гишүүнд, тэð гишүүн байхгүй бол даðаагийн хүнд, хэðэв еðөнхий хэлэлцүүлгийг 
дууñгахын эñðэг ñаналтай гишүүд байхгүй бол ñаналаа хэлэхийг хамгийн түðүүнд 
хүññэн депутатад үг хэлэх эðх олгоно.

3. Хэлэлцүүлгийг дууñгах эñэх аñуудлааð албан ёñны ñанал хуðаалт явагдахгүй. Хуðлын 
гишүүд гаðаа өðгөх жуðмааð ñаналаа өгнө. Хэðэв ñанал хуðаалтын дүн даðгад 
тодоðхой буñ байвал  депутатууд боñох хэлбэðээð ñаналаа илэðхийлнэ. ¯ндэñний 
хуðлын даðгад эðгэлзээ үлдвэл хэлэлцүүлгийг үðгэлжлүүлнэ.  

58-ð зүйл
1. Хэлэлцэж буй аñуудлааð дэгийн болон хуðалдааны жуðамтай холбоотой мэдэгдэл 

хийх бол хэлэлцүүлгийг түð зогñооно. Дэг болон жуðмын аñуудлааð мэдэгдэл хийхийг 
шааðдñан гишүүнд эñвэл шууд үг өгнө, эñвэл индэð дээð үг хэлж буй гишүүн хэлж 
дууñмагц үг хэлэх эðх өгнө.

2. Хэðэв гишүүний хийж буй мэдэгдэл дэгийн болон хуðалдааны жуðамтай холбоогүй, 
эñвэл тогтñон хэлэлцэх аñуудлыг хөндөж байвал ¯ндэñний хуðлын даðга хэлж буй 
үгийг нь таñлан, зогñооно.

3. Хуðалдааныг ¯ндэñний хуðлын шийдвэðээð болон заñгийн газðын шааðдлагааð түð 
зогñоож болно. Мөн тухайн аñуудлыг хаðиуцаж буй байнгын хоðооны даðга юмуу 
илтгэгч, эñвэл фðакцийн шийдвэðийн дагуу фðакцийн даðга юмуу түүний эðх олгон 
уðьдчилан ¯ндэñний хуðлын даðгад нэðийг нь мэдэгдñэн гишүүн түð зогñоож болно.

59-ð зүйл
1. Хуðалдааныг хаахын өмнө хуðалдаан даðгалагч даðаагийн хуðалдааны тов, хэлэлцэх 

аñуудлын талааð мэдээлнэ.
2-4. Хуðалдааны пðотоколын тухай 
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АВСТРАЛИЙН ТӨЛӨӨЛӨГЧДИЙН ТАНХИМЫН ХУРАЛДААНЫ ДЭГ 
/House of Representatives Standing Orders, Parliament of Australia, 

26 March 2015/

¯г хэлэх, илтгэл тавих, хэлэлцүүлгийн үед гишүүд болон хуðалд оðолцогчид даðаах 
цагийн хязгааðлалтыг баðимтална:2728

Хэлэлцэх асуудал Хугацаа

Гèшүүí хàðèулт өãөх Гèшүүí тус бүð 20 мèíут

Төлөөлөгчдийн танхимын хуðалдааныг 
түð завñаðлуулах, эñхүл Холбооны 
Танхимын хуðалдааныг дууñгах 
Төлөөлөгчдийн танхимын нэгдñэн 
хэлэлцүүлэг
Холбооны Танхим /Federation 
Chamber/27-ын нэгдñэн хэлэлцүүлэг

Хэлэлцүүлгийн хугацааг ñунгах  
/ñайд хаðиу өгөх шааðдлагатай зэðэг 
тохиолдолд/

Ãишүүн бүð /хугацааг ñунгахгүй/

¯г хэлñэн гишүүн, өөð гишүүн 
үг хэлэх хүñэлт гаðгаагүй 
тохиолдолд 

Хэлэлцүүлгийг ñунгаñан  /Сайд 
үг хэлэх/

30 минут

Тодоðхойгүй

10 минут

5 минут 

5 минут

5 минут 
Төñвийн төñлийн хоёð дахь хэлэлцүүлэг Санаачлагч

Сөðөг хүчний даðга, эñхүл 
төлөөлж буй гишүүн

Хугацаагүй

Хугацаагүй

Заñгийн газðын буñад аñуудал 
/хоёð дахь хэлэлцүүлэг/

Санаачлагч

Сөðөг хүчний даðга, эñхүл 
төлөөлж буй гишүүн

Сайд мэтгэлцээний дүгнэлтийг 
хийхэд

30 минут

30 минут

15 минут

Ãишүүний өðгөн мэдүүлñэн хуулийн 
төñлийн хоёð дахь хэлэлцүүлэг

Санаачлагч
Илтгэл тавих 

Хэлэлцүүлэг /ñанаачлагч 
шааðдñан тохиолдолд/

10 минут

5 минут

Хуулийн төñлүүдийн хоёð дахь 
хэлэлцүүлэг 

Дээð заагаагүй буñад гишүүд 15 минут буюу түүнээñ 
доош /Түð хоðоонооñ 
тогтооñон хугацаа/

Áүх хуулèéí төслүүä – íàðèéвчèлсàí 
хýлýлцүүлýã28 
/Bills-all-consideration in detail/

Гèшүүí тус бүð /үã хýлýх 
äàвтàмж хàðãàлзàхãүé/

5 мèíут

27 Холбооны танхим нь тодоðхой аñуудлын хүðээнд хэлэлцүүлэг явуулах үүðэгтэй. Холбооны танхим нь Төлөөлөгчдийн танхимтай 
зэðэгцэн хэлэлцүүлэг явуулах бөгөөд танхимын ажлыг хөнгөвчлөн, түðгэн шууðхай явуулах зоðилготой юм. Төлөөлөгчдийн 
танхимын бүх гишүүд нь Холбооны танхимын гишүүн байх бөгөөд бүгд хэлэлцүүлэг, хуðалдаанд оðолцох эðхтэй байна. Холбооны 
танхимын даðга нь Төлөөлөгчдийн танхимын дэд даðга байна. Холбооны танхим нь 1994 онд байгуулагдñанааñаа хойш “¯ндñэн 
байнгын хоðоо” нэðтэй байñан.  

28 Наðийвчилñан хэлэлцүүлэг
 Хуулийн төñлийн хоёð дахь хэлэлцүүлэг явагдñаны даðаа Төлөөлөгчдийн танхим, эñхүл Холбооны танхимын хүñэлтээð 

наðийвчилñан хэлэлцүүлэг явуулж болно. Туñ хэлэлцүүлгээð шааðдлагатай бол зүйл, заалт туñ бүð хэлэлцэж тохиðно. Дэлгэðэнгүй 
мэдээллийг даðаах веб хуудаñнааñ хаðна уу: http://www.aph.gov.au/About_Parliament/House_of_Representatives/Powers_practice_
and_procedure/practice/chapter10#cons
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Заñгийн газаðт итгэл үзүүлэх эñэх 
аñуудал 

Санаачлагч

Еðөнхий ñайд эñвэл хаðиуцñан 
ñайд

Буñад гишүүд

30 минут

30 минут

20 минут
Эмгэнэл, талаðхал илэðхийлэх  
/Хааны гэð бүлд эмгэнэл илэðхийлэх 
гм./

Ãишүүн бүð Хугацаа заагаагүй

Саналын зөðүүтэй байð ñууðь 
илэðхийлэх 

Нийт хэлэлцүүлгийн хугацаа 
Санаачлагч

Саналыг дэмжигч

Даðаагийн үг хэлэх гишүүн

Буñад гишүүд

30 минут

10 минут

5 минут

5-10 минут
Хуðлын даðга, дэд даðгыг ñонгох Ãишүүн бүð 5 минут
Гèшүүäèéí сàíàл, ãîмäîл хýлýлцýх 
/Grievance debate/29

Нèéт хýлýлцүүлãèéí хуãàцàà

Гèшүүí бүð

1 цàã

10 мèíут
Яðиа таñлах Ãишүүн 30 ñек
Олон нийтийн Нийт мэтгэлцээний хугацаа

Санаачлагч

Даðаагийн гишүүн

Буñад гишүүн

1 цаг

10 минут

10 минут

5 минут
Буñад хэлэлцүүлэг-өөðөөð заагаагүй 
бол 
/Сайдад итгэл үзүүлэх эñэх, байнгын 
хоðоодын мэдээлэл, төðийн ажил, 
үйлчилгээний зөвшөөðөл олгох гэх мэт/

Санаачлагчийн байð ñууðь

Буñад гишүүд

15 минут

10 минут

Аñуулт хаðиулт Аñуулт бүð

Хаðиулт бүð

30 ñек

3 минут
Хуðлын даðгааñ зөвшөөðñөн мэдээлэл

Хаалтын үг 

Буñад мэдээлэл
/хаðиултад нэмэлт хийх, хувийн 
тайлбаð, давуу эðх гэх мэт/

Ãишүүн

Ãишүүн

20 минут

Хуðлын даðгын  
үзэмжээð

Заñгийн газðын үйл ажиллагааны 
хөтөлбөð боловñðуулахтай холбоотой 
аñуудлааð завñаðлага авах 

Нийт мэтгэлцээний хугацаа

Санаачлагч

Даðаагийн үг хэлэх гишүүн

Буñад гишүүн

25 минут

15 минут

10 минут

5 минут

Татваð, эñхүл хуðаамжийн төñөл Санаачлагч

Сөðөг хүчний даðга эñвэл гишүүн

Буñад гишүүн

20 минут

20 минут

10 минут
Яаðалтай аñуудал Нийт хэлэлцүүлгийн хугацаа

Ãишүүн бүð

20 минут

5 минут

29  Ãишүүдийн ñанал, гомдол хэлэлцэх
 Холбооны танхим нь Даваа гаðиг бүð 20:00 цагааñ 1 цагийн туðш гишүүдэд ñанал, ñонмдол илэðхийлэх боломж олгодог байна.  Ãишүүний 

яðих хугацаа 10 минутааñ хэтðэхгүй байна. Дэлгэðэгнгүй мэдээллийг даðаах хаягааð оðж хаðна уу. 
 http://www.aph.gov.au/About_Parliament/House_of_Representatives/Powers_practice_and_procedure/00_-Infosheets/Infosheet_6_-_Opportuni-

ties_for_private_Members
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